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PALABRA que fué a Jeremias de Jehova, cuando el rey Sedechias envié a él & Pashur hijo de Malchias, y a
Sephanias sacerdote, hijo de Maasias, que le dijesen:
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Pregunta ahora por nosotros a Jehova; porque Nabucodonosor rey de Babilonia hace guerra contra nosotros:
quiza Jehova hara con nosotros segun todas sus maravillas, y aquél se ira de sobre nosotros.
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Y Jeremias les dijo: Diréis asi a Sedechias:
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Asi ha dicho Jehova Dios de Israel: He aqui yo vuelvo las armas de guerra que estan en vuestras manos, y con

que vosotros peleais con el rey de Babilonia; y los Caldeos que os tienen cercados fuera de la muralla, yo los
juntaré en medio de esta ciudad.
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Y pelearé contra vosotros con mano alzada y con brazo fuerte, y con furor, y enojo, é ira grande:
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Y heriré los moradores de esta ciudad; y los hombres y las bestias moriran de pestilencia grande.
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Y después, asi dice Jehova, entregaré a Sedechias rey de Juda, y & sus criados, y al pueblo, y & los que quedaren
en la ciudad de la pestilencia, y del cuchillo, y del hambre, en mano de Nabucodonosor rey de Babilonia, y en
mano de sus enemigos, y en mano de los que buscan sus almas; y él los herira a filo de espada; no los
perdonard, nilos recibird &8 merced, ni tendra de ellos misericordia.

13 "3 T W D Esh mE opn w8
poniendo He-aqui-yo Yahweh dijo  Asi dirds  el-este el-pueblo Y-a
H5414 H2009 H3068 HO559  H3541 HO0559  H2088 HO413
QLo R R onma 77 Y 02"38°7
la-muerte camino-de y la-vida camino-de (marca-de-objeto) delante-de-vosotros
H4194 H1870 Ho853 H1870 HO0853 H6440

Y a este pueblo dirds: Asi ha dicho Jehova: He aqui pongo delante de vosotros camino de vida y camino de
muerte.
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El que se quedare en esta ciudad, morira a cuchillo, 6 de hambre, 6 pestilencia: mas el que saliere, y se pasare a
los Caldeos que os tienen cercados, vivira, y su vida le sera por despojo.
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Porque mi rostro he puesto contra esta ciudad para mal, y no para bien, dice Jehova: en mano del rey de
Babilonia sera entregada, y quemarala a fuego.
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Y & la casa del rey de Juda diras: Oid palabra de Jehova.
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Casa de David, asi dijo Jehova: Juzgad de mafiana juicio, y librad al oprimido de mano del opresor; porque mi ira
no salga como fuego, y se encienda, y no haya quien apague, por la maldad de vuestras obras.
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He aqui yo contra ti, moradora del valle de la piedra de la llanura, dice Jehova: los que decis: ;Quién subira contra
nosotros? ¢y quién entrard en nuestras moradas?
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Yo os visitaré conforme al fruto de vuestras obras, dice Jehova, y haré encender fuego en su brefia

todo lo que esta alrededor de ella.
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